onhinen

KAYTTOOHJE

V5 X — DC Inverter ulkoyksikko

Kiitos ilmastointilaitteemme hankinnasta.
Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttéa ja sailyta se tulevaa kayttoa varten.

., Huomio: Tama manuaali kasittelee vain lampdpumppu- ja jaahdytysmalleja.
Ala kytke pelkastaan jaahdyttavaa sisayksikkoa lampopumppu mallin sisayksikkoon.
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1. TURVALLISUUS

Noudata kayttoohjeen ohjeita jotta valtytdaan henkilé- ja
omaisuusvahingoilta. Kayttoohjeen noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa vakavan vammautumisen.

Varoitukset on jaettu kahteen ryhmaan. On tarked3a noudattaa
kaikkia kayttoohjeessa mainittuja varoituksia.

VAROITUS
Noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa pahimmillaan
kuoleman. Laite tulee asentaa paikallisten asetusten ja

maaraysten mukaisesti.

A HUOMIO

Noudattamatta jattaminen vaci aiheuttaa vammautumisen
tai omaisuusvahingon.

A VAROITUS

M Laitteen asentamisen ja huoltamisen saa suorittaa
ainoastaan TUKES hyvaksytty kylmalaiteasentaja.

W Laitteen saa korjata ainoastaan TUKES hyvaksytty
kylmilaiteasentaja.
Itse tehty korjaus saattaa johtaa henkilo-, laite- tai
omaisuusvaurioon ja mitatoi valmistajan laitteelle antaman
takuun.

B Jos havaitset epanormaalia aanta tai palaneen hajua
laitteen kaydessa, katkaise laitteen virransyotto,
estaaksesi henkilo-, laite- ja omaisuusvauriot.

m Korvaa palanut sulake aina saman suuruisella uudella
sulakkeella.
Vaarankokoisen sulakkeen kayittd saattaa johtaa laitteen tai
sen kytkentakaapeleiden vaurioitumiseen.

B Al tyonna sormia tai muita vieraita esineita laitteen ilma-
aukkoihin.
Puhallinsiivet saattavat vaurioitua.

m Ald kdytd helposti syttyvid kemikaaleja, esimerkiksi
liuottimia tai hiuskiinnetta laitteen Iaheisyydessa.
Tulipalon vaara.

m Al3 koske sisdyksikon ilmanohjaimiin laitteen kdydessa.
Laitevaurion vaara.

W Laite tulee asentaa paikallisten s3hkéasennuksia
koskevien asetusten ja maaraysten mukaisesti.

Al yritd korjata laitetta itse.
Laitteen saa korjata ainoastaan hyvaksytty kylmalaite-
asentaja.

Laitetta ei saa havittda kotitalousjatteend, vaan se tulee
toimittaa kunnalliseen kierratyskeskukseen.

Laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteena.

Laitteen sisaltama kylmaaine ja kompressoridljy tulee ottaa
talteen ennen laitteen havittamista. Pyyda hyvaksytty
kylmalaiteasentaja suorittamaan talteenotto.

Kaatopaikalle viedyt sahkolaitteet wvoivat saastussaa
pohjavetta, jolloin myrkyt paatyvat ellintarvikkeisiin, ja
vaarantavat ihmisten terveyden.

Ei saa asentaa korkeataajuus-laitteiden laheisyyteen.

Alz asenna laitetta paikkoihin joissa:

esiintyy palavia kaasuja; suolaiseen meri-ilmastoon (pl.
korroosiosuojatut  mallit); esiintyy sydwyitavia kaasuja
(kuumien lahteiden rikki). Edelle mainitut kayttoymparistot
lyhentavat laitteen kayttoikaa.

Esta ulkoyksikon kuuman ulospuhallusilman takaisin
virtaus ulkoyksikon imuilman puolelle

On suositeltavaa asentaa ulkoyksikolle sadekatos
estamaan lumen keraantyminen ulkoyksikon paille.

Katkaise laitteen vimansyottd ukonilman aikana.
Salamanisku voi aiheuttaa laitevaurion.

Jos havaitset kylmaainevuodon, kutsu kylmalaitekorjaaja
korjaamaan laite. Jos laite asennetaan pieneen
huoneeseen, on huolehdittava siitd ettda ilmanvaihto on
riittana siindkin tapauksessa ettd sisdyksikkoon tulee
kylmaainevuoto.

Oikein asennettu ilmastointilaite on turvallinen eikd
vuoda normaaliolosuhteissa.
Vuotanut kylmaaine muodostaa myrkyllisia yhdisteita
joutuessaan kosketuksiin avotulen tai hehkuvien pintojen
kanssa.

Sammuta vuodon sattuessa kaikki avotulta kayttavat
lammityslaitteet ja ota yhteytta kylmalaiteasentajaan.
Ala kayta laitetta ennen kuin se on korjattu.

A HUOMIO

Lampopumppu mallien lammitysteho on riippuvainen
ulkoldmpotilasta. Kun ulkolampotila laskee hyvin
alhaiseksi, myos lampépumpun lammitysteho laskee.
Kayta tarvittaessa lisalammitinta lampopumpun lisaksi.

Ald kayta jaashdytyslaitetta muuhun kuin huoneilman
viilentamiseen ja lammittamiseen.

Laite ei sovellu tarkkuusinstrumenttien, ruuan, kasvien,
edlinten, tai taide-esineiden jaahdyttamiseen.
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Before cleaning, be sure to stop the operation, turn the
breaker off or pull out the supply cord.
Otherwise, an electric shock and injury may result.

Laitteen virransyotoon tulee asentaa vikavirtasuoja.

Laite tulee aina suojamaadoittaa.
Maadoitusta ei saa kytkea vesijohtoon, ukkosenjohdattimeen
tai puhelinlinjan maadoitukseen.

Ala irrota ulkoyksikén pihallinsiiven suojaritild3 laitteen
kdydessa.
Henkilo- ja laitevaurion vaara.

Ala kdyta laitetta marilld kasilla.
Sahkoiskun vaara.

Al3 koske lmménvaihtimen lamelleihin.
Teravat reunat voivat aiheuttaa haavoja.

Tarkasta laitteen kiinnitykset saannaollisesti.
Putoava laite voi aiheuttaa henkilovahingon.

Jos samanaikaisesti kaytetadan avotulta kayttavaa
lammityslaitetta, tuuleta huone sdanndllisesti jotta
huoneeseen ei muodostu happivajetta.

Varmista kondenssiputken
vesivahingoilta.

toiminta jotta waltytaan

Alad aseta
puhallukseen.
Tasta voi seurata terveydellisia haittoja.

lapsia tai kasveja laitteen kylmaan

Ala asenna laitetta paikkaan jossa k3yntiddni voi
aiheuttaa hairiota.

Laitteen lahella olevat pinnat vivat voimistaa laitteen
kayntiaanta.

Asenna ulkoyksikkd paikkaan missd sen puhaltama
kylma tai kuuma ilma tai laitteen kayntiaani ei hairitse
naapureita.

Esta lapsia kiipeamasta laitteen paalle, alaka aseta
mitaan painavaa laitteen paalle.
Putoamisvaara.

Ala kdytda laitetta jos huoneessa
hyonteismyrkkyja.
Myrkyt voivat imeytya sisayksikkoon ja tulla ulos mydhemmin

puhalluksen mukana.

kaytetaan

Ala asenna sisdyksikkoa lammonlahteiden yldpuolelle.
Lampo voi aiheuttaa laitteen muoviosien vaurioitumisen.

Ala asenna laitetta paikkaan missa voi esiintyd palavia
kaasuja.
Réajahdysvaara.

Lapset ja henkilot joiden toimintakyky on alentunut, eivat
saa kayttaa laitetta ilman valvontaa.

limastointilaite ei ole leikkikalu. Esta lapsia leikkimasta
ilmastoeintilaitteella.
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2. OSIEN NIMET
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Kuva 2-1

Oheinen kuva on esimerkkikuva eika valttamatta vastaa taysin
hankkimasi laitteen ulkonakoa.

Imuilma-aukko (takana ja vasemmalla sivulla).

Kylmaaineputkien ja sahkokaapeleiden lapivienti

Kiintea jalka

liman ulospuhallus (puhaltaa jaahdytyksella kuumaa
ilmaa, ja painvastoin

)|

HUOM

Kaikki manuaalin kuvat ovat viitteellisia esimerkkikuvia, ja ne
voivat poiketa hankkimastasi laitteesta (mallista riippuen).

Ala tyénna sormia tai tikkuja yksikon sisaan.

Anna yksikdn [ammita 12 tuntia ennen kaynnistamista. Ala
katkaise virransyottoa jos aiottu kayttokatko on alle 24 tuntia.
(Kampikammiovastuksen tulee antaa hoyrystaa kylmaaine
pois kompressoridljysta.)

Varmista ettd yksikon tule- ja poistoilmanvirtaus on taysin
esteeton silla tama toi heikentaa laitteen tehoa tai laukaista
jonkin laitteen pysayttavan suojatoiminnon.

3.

KAYTTO JA SUORITUSKYKY

DC-invertteriyksikon jaahdytys- ja lammitystoiminta

Jos samassa jarjestelmassa on useita sisayksikoita, jokaisen
sisayksikon tulee olla joko jadhdytys- tai [ammitystoiminnolla.
Yksikot eivat woi olla samanaikaisesti jaahdytys- ja
|ammitystoiminnolia.

Kun |lammitys- ja jaahdytystoiminnoissa on keskinainen ristiriita,
maarittele laitteen toiminta Valintakytkimella S5.

1. Kun lammitystoiminnolla on prioriteetti, jaahdytyksella
olevat sisayksikot pysahtyvat ja siirtyvat valmiustilaan.
Lammitystoiminnolla olevat yksikot jatkavat kayntiaan.

2. Kun jaahdytystoiminnolla on prioriteetti, lammityksella olevat
sisayksikot pysahtyvat ja siirtyvat valmiustilaan.
Jaahdytystoiminnolla olevat yksikot jatkavat kayntiaan.
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3. Kun lammitystoiminnolla on prioriteetti, katso ohjauslogiikan
toiminta KOHDASTA 1. Kun I|ammitystoiminnolla on
prioriteetti, katso ohjauslogiikan toiminta KOHDASTA 2;

4. Lammityksen prioriteetilla sisayksikot kaynnistyvat
lammitystoiminnolla normaalisti, mutta nayttavat toimintatilan
ristiriitaa jaadhdytystoiminnolla;

5. Jashdytyksen  prioriteetilia  sisdyksikét  kaynnistyvat

jaahdytystoiminnolla normaalisti, mutta nayttavat toimintatilan
ristiriitaa l[Gmmitystoiminnolla;

B Lammitystoiminto
® Laite antaa sisayksikon kennon |ammitd noin 3-5 minuuttia

ennen kuin sisayksikko alkaa puhaltamaan [amminta iimaa.

e Sisayksikdon puhallinmoottori voi pysahtya kesken kaynnin liian
korkean lampétilan johdosta.

o Sisayksikon ollessa puhallustoiminnolla, jos muut yksikdt ovat
lammitystoiminnolla, pelkallda puhalluksella olevan yksikon
puhallin voi pysahtya estdakseen lampiman ilman puhaltamisen.

B Sulatustoiminto

® Ulkoyksikko sulattaa itseaan lammitystoiminnolla.
Sulatustoiminto kaynnistyy automaattisesti, kestda noin 2-10
minuuttia, ja sulatuksen aikana ulkoyksikostd wvuotaa ulos
sulatusvetta.

e Sulatuksen aikana sisa- ja ulkoyksikon puhaltimet pysahtyvat.

B Kiyttéolosuhteet

Jotta laite toimii oikein, on suositeitavaa kayttaa laitetta
seuraavilla lampotila-alueilla:

Taulukko 3-1

Lampdotila

Toiminto

Jaahdytys -5°C ~48°C

17°C ~32°C Alle 80%

-20°C ~ 24°C 27°C

Suojalaitteet

Tama suojalaite pysayttaa laitteen kaymisen pakkokayton
aikana. Kun suojalaite aktivoituu, RUN-valo palaa ja QUERY-
valo vilkkuu. Suojalaite aktivoituu seuraavissa tilanteissa:

Jaahdytyksella:
o Ulkoyksikon ilmanvirtaus on estynyt.

e Tuuli puhaltaa ulkoyksikén poistoilman puhallusta
vastaan.

Lammityksella:

o Too much dust and rubbish adhere to the dust filter in the
indoor Sisayksikon iimansuodatin on lian likainen.unit

Sahkokatko
e Laite pysahtyy valittomasti kun sahkot katkeavat.

» Sahkot palautuvat. Kaukosaatimen Operation-symboli
vilkkuu.

o Kaynnista laite uudelleen ON/OFF-painikkeella.

Toimintahairiot

Jos |aitteeseen tulee toimintah3irid, katkaise laitteen
virransyottd turvakytkimesta vahintaan 10 minuutiksi. kytke
virransyotto takaisin paalle ja kaynnista laite uudelleen ON/
OFF-painikkeella.

Lammitysteho

+ Lammityksella laite ottaa lampdenergiaa ulkoilmasta. Kun
ulkoilman lampdtila laskee, myos laitteen lammitysteho
laskee.

o Kayta tanvittaessa lisalammitinta lampopumpun lisdna.

o Kylmissa olosuhteissa kiinteiston lammitysta ei missaan
tapauksessa saa jattdd pelkdn |ampGpumpun varaan,
vaan kiinteistossa tulee aina olla asennetiuna
varalammitysjarjestelma.

i HUOM

HUOM

Jos laitetta kaytetaan ylla mainittujen arvojen ulkopuolelia,
laitteen suojatoiminnot voivat aktivoitua ja pysayttaa laitteen.

Katkaise virransyotté kun suojalaite aktivoituu. Korjaa vika
ennen viransyoton takaisin paalle kytkentaa

4. VIKAHAKU

A HUOMIO

Seuraavisen toimintahairioiden tapahtuessa, katkaise laitteen
vimansyottd ja ofa yhteytta laitteen myyjaan tai
huoltolikkeeseen.

Laite polttaa sulaketta jatkuvasti.

Laitteeseen on paassyt vieraita esineita tai vetta.
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Tarkasta seuraavat asiat ennen kuin kutsut korjaajan huoltamaan laitetta:

Ulkoyksikkd
« Hoyrya tai vetta

« Sihiseva aani

Nama eivat ole
toimintahairioita

Sisayksikko
» Paha haju

« Operation -valo vilkkuu

« Ei prioriteettia ja saatimessa palaa
Standby-symboli

Taulukko 4-1

« Sihina johtuu kyimaaineen virtaussuunnan
muutoksesta sulatuksen aikana.

« Sisayksikosta voi kuulua vedenvirtauksen aania
aina kun sisayksikkd on kosteudenpoisto- ja
jaahdytystoiminnolla.

« Lamménvaihtimesta voi kuulua kylm3aineen
virtauksesta johtuvaa suhisevaa aanta.

« Sisayksikkoon tarttuneet sisailman hajut
(tupakka, kemikaalit) voivat aiheuttaa
puhallusilman pahaa hajua

» Laite on pysahtynyt sahkokatkon johdosta.

« Esilammitys-toiminto estda jaahdytystoiminnon
kaynnistymisen.

« Lammitys- ja jaahdytystoimintojen ristiriita.

« Pelkka puhallus -foiminto on pysaytetty vedon

estamiseksi.

« Master- ja Slave-yksikdilla on keskenaan
ristiriitaiset asetukset. Aseia kaikkiin yksikoihin
samat asetukset.

« Laite kaynnistyy tai pysahtyy
automaattisesti

« VVaara ajastinasetus.

+ Laite ei kay laisinkaan.

Tarkasta

« Sahkokatko.
= Turvakytkin on OFF-asennossa.
« Sulake on palanut.

« Suojalaite on aktivoitunut.
(operation -valo palaa)

+ Ajastin ohjaa laitetta.

uudelleen

« Heikko jaahdytysteho

* Heikko lammitysteho

= Ulkoyksikon ilmanvirtaus on estynyt.
= lkkuna tai ovi on auki.

= Imansuodatin on tukossa.

= limanohjain on vaarassa asennossa.

« Puhallusnopeus on liian alhainen tai
sisdyuksikkd on Pelkka puhallus -tilassa..

+ Onko |ampétila-asetus oikea.
+ Onko l[ammitys- ja jaahdytystoiminnot valittu

samanaikaisesti kayttoon. (Valmiustila- tai Ei
Prioriteettia -symboli palaa saatimessa.)




5. VIKAKOODIT

Ulkoyksikon vikakoodit
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Taulukko 51

1 EO Ulkoyksikon kommunikaatiohairio Naytetdan vain Slave-yksikossd
2 E1 Vaihesuojaus
Ulko- ja sisayksikon valinen
3 E2 Sisayksikon kommunikaatichairio kommunikaatio poikki yli 2 minuuttia, 20
minuuttia kaynnistyksen jalkeer.
4 E3 Varalla
5 E4 Ulkolampdanturin hairid
6 E5 Jannitesuojaus
7 E6 Varalla
8 E7 Kuumakaasun lampodanturin hairio
Q ES Ulkoyksikon osoite virhe
10 xE9 Vaara ohjaimen malli X=jarjestelma, 1 = A jarjestelma. 2 =B jarjestelma
11 xHO Viestihdirio IR34 1 ja paakortin valilla
12 H1 Viestihairi 0537 ja paakortin valilla
13 H2 Ulkoyksikdiden maaran laskun virhe Vain paayksikkd naytetaan
14 H3 Ulkoyksikoiden maaran lisdyksen virhe Vain paayksikkd naytetaan
] - ] X=jafjesteima, 1 = A jaestelma, 2 = B jarjestelma
15 xH4 Suojamodulin peruuttamaton laukeaminen (P6) Kuitataan virtakatkolla
16 H5 P2 suojaus 3 kertaa 60 minuutin aikana Kuitataan virtakatkolla
17 H6 P4 suojaus 3 kertaa 100 minuutin aikana Kuitataan virtakatkolla
18 H7 Sisayksikdiden maaran laskun virhe ﬁif;gﬂg:ﬁ?;:igxpﬂmm
19 H8 Korkeapaineanturin hairio Poistoilman paine Pcs0.3MPa
20 H9 P9 suojaus 3 kertaa 60 minuutin aikana Kuitataan virtakatkolla
21 He Varalla
22 FO PP suojaus 3 kertaa 150 minuutin aikana Kuitataan virtakatkolla
23 c7 PL suojaus 3 kertaa 100 minuutin aikana Kuitataan virtakatkolla
24 yHd :;g%f?ﬁ;ggﬂ (y=1,2,3.esim,1Hd tarkoittaa Aux- Y = ykeikid joka el cié Na. 0
25 PO Kompressorin invertterin lampdsuojaus
26 P1 Korkeapainesuojaus
27 P2 Matalapainesuojaus 3 x P2 suojaus 60 minuutissa laukaisee H5:n
28 xP3 Kompressorin virtasuojaus X=jarjestelma, 1 = A jarjestelma, 2 = B jarjestelma
79 P4 Kuumakaasun lamp&suojaus 3 x P6 suojaus 100 minuutissa laukaisee HE:n
30 P5 Lauhduttimen korkealampdtila -suojaus
3 w6 | Invertlerimoduin sucjaus oot Mmoot
32 P9 DC-puhallin suojaus 3 x P9 suojaus 60 minuutissa laukaisee H3:n
33 PL Invertterimodulin [AmpG6anturin hairio 3 x PL suojaus 100 minuutissa laukaisee C7:n
34 PP Alhainen tulistuminen -suojaus 3 x PP sucjaus 150 minuutissa laukaisee FO :n
35 xLO D C-kompressorimodulin hairié X=jarjestelma, 1 = Ajaresteima, 2 = B jarjestelma
36 xL1 DC-vaylan matalajannitesuojaus X=jarjestelma. 1 = Ajarjesteima, 2 = B janestelma
37 xL2 DC-vaylan ylijannitesuojaus X=jarjestelma, 1 = A jarjesteima, 2 = B jarjestelma
38 xL3 Varalla X=jarjestelma, 1 = Ajarjestelma, 2 = B jarjestelma
39 xL4 MCE hairié/synkronointi/suljettu luuppi X=jarjestelma, 1= Ajarjestelmd, 2 = B jarjestelma
40 xL5 Nolla nopeus -suojaus X=jarjestelma, 1 = A jarjestelma, 2 = B jarjestelma
41 xL6 Varalla X=jarjestelma, 1 = Ajarjestelma, 2 = B jarjestelma
42 xL7 Vaihevirhe -suojaus X=jarjestelma, 1 = A jarjesteima, 2 = B jarjestelma
43 «L8 Nopeussuojaus koska nopeus muuttui > 15Hz X=jarjestelmi, 1 = Ajarjestelma, 2 = B jarjestelma
44 xL9 :;p:uu:x?:ﬁ: ;10 BSI:: ::‘ e;"fg;gemen Ja tndelisen X=jarjestelma, 1 = A jarjestelma, 2 = B jarjestelma

Jos ongelma ei korjaannu, ota yhteytta laitteen myyjaan tai huoltolikkeeseen, ja kerro vikakoodi huoltajalle.
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6. PAKOTETTU JAAHDYTYS

Kun Pakotettu jaahdytys -painiketta painetaan (katso kuva
oikealla), kaikki sisayksikot asetetaan pakotetulle jaahdytykselle
ja puhallusnopeus asetetaan suurimmalle nopeudelle.

LI

__ kinta SW2 tarkastaaksesi

Ulkoyksikon osoite

Taulukko 6-1

01,23

Ulkoyksikon teho

|8.10.12. 14, 16. 18, 20. 22|

Paayksiko
Ulkoyksikéiden maara o i
Sisayksikéiden maara Psa:a"t:i'i'f;"
Ulkoyksikdiden yhteisteho Paayksikon
saatavilla
Ry " Paayksikon
Sisayksikoiden kokonaisteho saatavilla
Sisayksikoiden korjattu Padyksikon
kokonaisteho saatavilla
Toimintatila 0.2.3.4
Ulkoyksikon todellinen Tehiovaatimus

kapasiteetti

Puhaltimen A nopeus

Puhaltimen B nopeus

T2B/T2 keskilampdtila

Todellinen arvo

T3 putken |ampotila

Todellinen arvo

T4 ulkolampatila

Todellinen arvo

Kompressorin A
kuumakaasun lampotila

Todellinen arvo

Kompressorin B kuumakaasun
lampdtila

Todellinen arvo

Lamponielun Bmpdtila

Todellinen arvo

Kyllaisla lampolilaa vastaava
kuumakaasun paine

Todellinen arvo +30

Kompressorin A virta

Todellinen arvo

Kompressorin B virta

Todellinen arvo

EXV A:n avautuma

EXV B:n avautuma

Korkeapaine

Nayttsarvo X 0. 1MPa

Matalapaine (Varalla)

Sisayksikéiden maara

Todellinen maara

Kayvien sisayksikoiden maara

Todellinen arvo

Prioriteetti tila 01,234
Ya-tilan aanitason hallinta 0,1,2,3
Staattinen paine -tila 0.1.2. 3
DC-jannite A
DC-jannite B
Varalla

Jos naytetiavaa kooda & oke,
Edelinen vika- tai suojauskoodi naytetain 8.6.6
Vian kuittauskerrat
_— Tarkastuksen loppu

PAAPIIRIKORTTI
(ULKOYKSIKKO) Pakoistiu fiahdytys
Kysely-painke (SW2)
cooL CHECK
Kuva 6-1

Naytossa naytetaan seuraavat tiedot:

(1) Normmaali nayttd:Valmiustilassa, ylhaalla ulkoyksikdn osoite,
alhaalla kytkettyjen sisayksikOiden maara. Laitteen kaydessa,
naytetaan kompressorin taajuus.

(2) Toimintatila: 0-OFF; 2-Jaahdytys; 3-Lammitys; 4-Pakotettu
jaahdytys.

(3) Puhallusnopeus: 0-stop; 1-15: puhallusnopeus, 15 on
maksimi puhallusnopeus.

(4) EXV:n avautuma: Pulssilaskuri=nayttoarvox8;

(5) Prioriteettitila: 0-Lammityksella prioriteetti; 1-Jaahdytyksella
prioriteetti; 2-Numeroa 63 & toimintatila; 3-Pelkka lammitys; 4-
Pelkka jaahdytys.

(6) Yo-tilan aanitason hallinta: 0-Aanitason hallinta-tila; 1-
Aaneton; 2-Hiljainen; 3-Ei prioriteettia.

(7} Staattinen paine -tila: 0-Staattinen paine on 0 Mpa; 1-
Staattisen paineen tila on matalapaine; 2-Staattisen paineen tila on
keskipaine; 3-Staattisen paineen tila on korkeapaine .

7. HUOLTO

Jos ilmastointilaite toimii epanormaalisti, katkaise laitteen
virransyottd, ja ota yhteytta laitteen myyjaan tai
huoltolikkeeseen.
Ala yrita korjata laitetta omatoimisesti;
laitevaurion vaara.

henkild- ja
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